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Posledné publikicie Sidneho dvora Eurépskej tinie v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie

(2018/C 182/01)

Poslednd publikicia
U.v. EU C 166, 14.5.2018
Predchddzajiice publikicie

v. EU C 161, 7.5.2018
v. EU C 152, 30.4.2018
v. EU C 142, 23.4.2018
v. EU C 134, 16.4.2018
v. EU C 123, 9.4.2018
v. EU C 112, 26.3.2018
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Tieto texty st dostupné na adrese:

EUR-Lex: http:/[eur-lex.curopa.cu
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v

(Oznamy)

SUDNE KONANIA

SUDNY DVOR

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Tribunal Supremo (Spanielsko) 6. februdra
2018 - Asociacioén Espaiiola de la Industria Eléctrica (UNESA)/Administracién General del Estado
a Iberdrola Generacién Nuclear S.A.U.

(Vec C-80/18)
(2018/C 182/02)

Jazyk konania: Spanielcina

Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania

Tribunal Supremo

Ucastnici konania pred vnitrostitnym stidom

Odvolatelka: Asociacion Espafiola de la Industria Eléctrica (UNESA)

Odporcovia v odvolacom konani: Administracion General del Estado a Iberdrola Generacion Nuclear S.A.U.

Prejudicidlne otdzky

1. Brani zdsada ,ndhradu Skody hradi znecistovatel,“ uvedend v clanku 191 ods. 2 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie,
v spojeni s ¢lankami 20 a 21 Charty zakladnych prav Eurdpskej Gnie stanovujicimi zdkladné zdsady rovnosti a zdkazu
diskriminacie, ktoré st premietnuté do prévnej Gpravy obsiahnutej v ¢lanku 3 ods. 1 a 2 smernice 2009/72[ES (), pokial
jej cielom je vytvorit, okrem iného, konkurencieschopny a nediskrimina¢ny trh s elektrinou, ktory méze byt obmedzeny
iba z dovodov veobecného ekonomického zdujmu, vritane dovodu ochrany Zivotného prostredia, takému zavedeniu
dani, ktoré sa vztahujii vyluéne na spolo¢nosti vyrabajtice elektrickd energiu s vyuzitim jadrovej energie, ked hlavnym
cielom tychto dani nie je ochrana Zivotného prostredia, ale zvysenie prijmov v rdmci systému financovania dodavok
elektrickej energie, ¢im tieto spolo¢nosti budi vo vacsej miere zndsat financovanie deficitu sadzieb v porovnani s inymi
spolo¢nostami vykonavajtcimi rovnakd ¢innost?

2. Umoznuje eurdpska pravna tiprava, aby boli v rdmci konkuren¢ného a nediskrimina¢ného trhu s elektrinou, ukladané
environmentélne dane, ktorych zavedenie odovodiuje znecistenim Zivotného prostredia, ktoré je vlastné pre jadrova
¢innost bez toho, aby sa stanovila norma, ktord by ich konkretizovala — v preambule zdkona je to odovodnené tak, aby
sa pri dani z produkcie vyhoretého jadrového paliva a radioaktivneho odpadu nezahrnula do textu predpisu
s normativnou silou internalizdcia ndkladov, ktoré sa maji pokryt, rovnako ako v pripade uloZenia radioaktivneho
odpadu, kde taktiez neexistuje dostatok takejto konkretizicie, kedZe nédklady na nakladanie s odpadom a uloZenie
odpadu st uz pokryté inymi poplatkami, kedy navyse, nie je jasne stanoveny ucel vybratych dani, pricom uvedené
spolocnosti s povinné prevziat obcianskopravnu zodpovednost az do vysky 1200 miliénov eur?

3. Je splnend poziadavka obsiahnutd v ¢ldnku 3 ods. 2 uvedenej smernice, podla ktorej povinnosti ulozené vo vieobecnom
hospoddrskom zdujme, vrdtane ochrany Zivotného prostredia, si jasne definované, transparentné, nediskrimina¢né
a overitelné, ak environmentdlny wcel a charakteristické znaky, ktoré definuji environmentdlne dane nie st
konkretizované v texte predpisu s normativnou silou?
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4. Je vnitro§tatna pravna dprava, ktord sa tyka financovania deficitu sadzieb pre vietky spolocnosti v sektore elektrickej
energie, v rozpore so zdsadou ,ndhradu skody hradi znecistovatel“ uvedenou v ¢clanku 191 ods. 2 Zmluvy o fungovani
Eurépskej tinie a zdsadami rovnosti a zdkazu diskrimindcie uvedenyml v ¢lankoch 20 a 21 Charty zdkladnych prav
Eurépskej tnie a clankoch 3 a 5 smernice 2005/89/ES (%), pokial majii za ciel zabezpecit ,riadne fungovanie vniitorného
trhu s elektrickou energiou,“ a nitia clenské stdty, aby zabezpecili ,aby akékolvek opatrenia prijaté v siilade s touto smernicou neboli
diskriminacné a nepredstavovali neprimerané zafaZenie ucastnikov trhu,“ ak tdto vnutro$titna tprava ukladd jadrovym
spolo¢nostiam (okrem vodnych elektrdrni, ktoré st povazované za obnovitelné energie) povinnost zndsat danové
poplatky osobitnej povahy vo vicsej miere v porovnani s in)’lmi spoloénost’ami pésobiacimi na trhu s elektrickou
st oddévodnené ochranou zivotného prostredla pred rizikami a neistotami sGvisiacimi s ]adrovyml ¢innostami bez
konkretizdcie ndkladov a pouzitia vynosov plyntcich z ochrany Zivotného prostredia, pricom nakladanie a uloZenie
odpadov je uz zahrnuté medzi inymi poplatkami a vyZzaduje sa prevzatie ob&ianskopravnej zodpovednosti jadrovymi
spolo¢nostami, kedZe sa nartisa vol'nd hospodarska stitaz spocivajiica v poziadavkach liberalizovaného vnitorného trhu,
nakolko st uprednostneni ini vyrobcovia elektrickej energie, ktori nemusia Celit environmentilnym daniam, hoci
pouzivaju viac zneistujiice zdroje vyroby?

5. Je v rozpore s ¢lankom 191 ods. 2 Zmluvy o fungovani Eur6pskej tnie, v ktorom je zakotvend zdsada ,ndhradu skody
hradi znecistovatel”, dan z produkcie vyhoretého jadrového paliva a rddioaktivneho odpadu pochddzajiceho z vyroby
jadrovej energie, ktord sa vztahuje vylu¢ne na oblast vyroby jadrovej energie, zatial ¢o jej nepodlieha Ziadny iny sektor,
ktory by mohol produkovat dany odpad, ¢im spolo¢nosti, ktoré vykondvaji ¢innost s pouzitim jadrovych materidlov
alebo jadrovych zdrojov nie st zdanené, napriek tomu, Ze maji vplyv na Zivotné prostredie?

(") Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/72/ES z 13. jiila 2009 o spolo¢nych pravidlach pre vndtorny trh s elektrinou, ktorou
sa zruSuje smernica 2003/54/ES (U. v. EU L 211, 2009, s. 55).

()  Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2005/89/ES z 18. janudra 2006 o opatreniach na zabezpecenie bezpecnosti doddvok
elektrickej energie a investicii do infrastruktiry (U. v. EU L 33, 2006, s. 22).

Navrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Tribunal Supremo (Spanielsko) 6. februdra
2018 - Endesa Generacién, S.A./Administracién General del Estado

(Vec C-81/18)
(2018/C 182/03)

Jazyk konania: Spanielcina

Vniitrostitny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania

Tribunal Supremo

Ucastnici konania pred vniitrostitnym sidom

Odvolatelka: Endesa Generacion, S.A.

Odporca v odvolacom konani: Administracién General del Estado

Prejudicilne otizky

1. Bréni zdsada ,ndhradu skody hradi znecistovatel,“ uvedend v ¢lanku 191 ods. 2 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie,
v spojeni s ¢ldnkami 20 a 21 Charty zakladnych prav Eurépskej tinie stanovujicimi zdkladné zdsady rovnosti a zdkazu
diskriminacie, ktoré st premietnuté do pravnej Gipravy obsiahnutej v ¢lanku 3 ods. 1 a 2 smernice 2009/72/ES (*), pokial
jej cielom je vytvorit, okrem iného, konkurencieschopny a nediskriminaény trh s elektrinou, ktory méze byt obmedzeny
iba z dovodov vieobecného ekonomického zaujmu, vritane dovodu ochrany Zivotného prostredia, takému zavedeniu
dani, ktoré sa vztahuja vylucne na spolocnosti vyrdbajtice elektrickii energiu s vyuzitim jadrovej energie, ked skutoénym
cielom tychto dani nie je ochrana Zivotného prostredia, ale zvy3enie prijmov v rdmci systému financovania doddvok
elektrickej energie, ¢im tieto spolo¢nosti budd vo vacsej miere znésat financovanie deficitu sadzieb v porovnani s inymi
spolo¢nostami vykonavajtcimi rovnaki ¢innost?
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2. Brani spomenutd eurdpska pravna Gprava v ramci konkurenéného a nediskrimina¢ného trhu s elektrinou ulozit
environmentélne dane, ktorych zavedenie odovodiiuje znecistenim Zivotného prostredia, ktoré je vlastné pre jadrova
¢innost bez toho, aby sa stanovila norma, ktord by ich konkretizovala — v preambule zdkona je to odévodnené tak, aby
sa pri dani z produkcie vyhoretého jadrového paliva a rddioaktivneho odpadu nezahrnula do textu predpisu
s normativnou silou internalizdcia ndkladov, ktoré sa maji pokryt, rovnako ako v pripade uloZenia rddioaktivneho
odpadu, kde taktiez neexistuje dostatok takejto konkretizacie, kedZe ndklady na nakladanie s odpadom a uloZenie
odpadu st uz pokryté inymi poplatkami, kedy navyse, nie je jasne stanoveny ucel vybratych dani, pricom uvedené
spolocnosti st povinné prevziat ob¢ianskopravnu zodpovednost az do vysky 1 200 miliénov?

3. Brani ¢ldnok 3 ods. 2 smernice 2009/72/ES, podla ktorého osobitné povinnosti pre oblast vyroby jadrovej energie, ktoré
musia byt uloZzené z dovodu verejného zdujmu, vratane ochrany zivotného prostredia, musia byt jasne definované,
transparentné, nediskrimina¢né a overitelné, daniam upravenym v zdkone ¢. 15/2012, ak environmentélny ciel a znaky,
ktoré charakterizujii environmentélne dane nemaji Ziadnu konkretiziciu v texte predpisu s normativnou silou?

4. Je vnutro§tatna pravna uprava, ktord sa tyka financovania deficitu sadzieb pre vietky spolo¢nosti v sektore elektrickej
energie, v rozpore so zdsadou ,ndhradu skody hradi znecisfovatel“ uvedenou v cldnku 191 ods. 2 Zmluvy o fungovani
Eurépskej tnie a zdsadami rovnosti a zdkazu diskrimindcie uvedenymi v ¢lankoch 20 a 21 Charty zdkladnych prav
Eurépskej tinie a ¢lankoch 3 a 5 smernice 2005/89/ES (%), pokial majt za ciel zabezpecit ,riadne fungovanie vnitorného
trhu s elektrickou energiou,“ a nutia ¢lenské $taty, aby zabezpedili, ,aby akékolvek opatrenia prijaté v silade s touto
smernicou neboli diskrimina¢né a nepredstavovali neprimerané zatazenie Gcastnikov trhu,” ak tdto vnitrostitna Gprava
ukladd jadrovym spolocnostiam (okrem vodnych elektrdrni, ktoré st povazované za obnovite[né energie) povinnost
znasat dariové poplatky osobitnej povahy vo vdcSej miere v porovnani s inymi spolo¢nostami posobiacimi na trhu
s elektrickou energiou, ktoré tieto poplatky nemusia zndsat, hoci niektori z nich spdésobujt vicsie znecistenie, pricom
tieto poplatky st odovodnené ochranou zZivotného prostredia pred rizikami a neistotami stivisiacimi s jadrovymi
¢innostami bez konkretizdcie ndkladov a pouzitia vynosov plyniicich z ochrany Zivotného prostredia, pricom ndklady
spojené s nakladanim a ulozenim odpadov si uz zahrnuté medzi inymi poplatkami a vyZzaduje sa prevzatie
ob¢ianskopravnej zodpovednosti jadrovymi spolo¢nostami, kedZe sa nar$a volnd hospoddrska sitaz spocivajiica
v poziadavkich liberalizovaného vnitorného trhu, nakolko st uprednostneni ini vyrobcovia elektrickej energie, ktorf
nemusia Celit environmentdlnym daniam, hoci pouzivaji viac znedistujice zdroje vyroby?

5. Je v rozpore s ¢lankom 191 ods. 2 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie, v ktorom je zakotvena zdsada ,ndhradu skody
hradi znecistovatel“, dan z produkcie vyhoretého jadrového paliva a radioaktivneho odpadu pochddzajiceho z vyroby
jadrovej energie, ktord sa vztahuje vylu¢ne na oblast vyroby jadrovej energie, zatial o jej nepodlicha Ziadny iny sektor,
ktory by mohol produkovat dany odpad, ¢im spolo¢nosti, ktoré vykondvajii ¢innost s pouzitim materidlov alebo
jadrovych zdrojov nie st zdanené, napriek tomu, Ze maji vplyv na Zivotné prostredie?

(")  Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/72/ES z 13. jiila 2009 o spolo¢nych pravidlach pre vndtorny trh s elektrinou, ktorou
sa zrusuje smernica 2003/54/ES (U. v. EU L 211, 2009, s. 55).

()  Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2005/89/ES z 18. janudra 2006 o opatreniach na zabezpecenie bezpecnosti dodévok
elektrickej energie a investicii do infrastruktiry (U. v. EU L 33, 2006, s. 22).

Navrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Tribunal Supremo (Spanielsko) 6. februdra
2018 - Endesa Generacién, S.A./Administraciéon General del Estado a Iberdrola Generacion Nuclear S.
A.U.

(Vec C-82/18)
(2018/C 182/04)

Jazyk konania: $panielcina

Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania

Tribunal Supremo
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Ucastnici konania pred vnatrostitnym siidom

Odvolatelka: Endesa Generacion, S.A.

Odporcovia v odvolacom konani: Administracion General del Estado a Iberdrola Generacién Nuclear S.A.U.

Prejudicidlne otdzky

1. Brani zdsada ,ndhradu Skody hradi znecistovatel,“ uvedend v ¢lanku 191 ods. 2 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie,
v spojeni s ¢lankami 20 a 21 Charty zdkladnych prav Eur6pskej tinie stanovujtcimi zdkladné zdsady rovnosti a zdkazu
diskrimindcie, ktoré st premietnuté do prdvnej ipravy obsiahnutej v ¢ldnku 3 ods. 1 a 2 smernice 2009/72/ES ('), pokial
jej cielom je vytvorit, okrem iného, konkurencieschopny a nediskrimina¢ny trh s elektrinou, ktory méze byt obmedzeny
iba z dovodov vseobecného ekonomického zdujmu, vritane dévodu ochrany Zivotného prostredia, takému zavedeniu
dani, ktoré sa vztahuju vylu¢ne na spolo¢nosti vyrabajice elektrickii energiu s vyuzitim jadrovej energie, ked hlavnym
cielom tychto dani nie je ochrana Zivotného prostredia, ale zvysenie prijmov v rdmci systému financovania doddvok
elektrickej energie, ¢im tieto spolo¢nosti budi vo vacsej miere zndsat financovanie deficitu sadzieb v porovnani s inymi
spolo¢nostami vykonavajtcimi rovnaki ¢innost?

2. Umoziuje eurdpska pravna tprava, aby boli v rdmci konkuren¢éného a nediskriminaéného trhu s elektrinou, ukladané
environmentdlne dane, ktorych zavedenie odovodiuje znecistenim Zivotného prostredia, ktoré je vlastné pre jadrova
¢innost bez toho, aby sa stanovila norma, ktord by ich konkretizovala — v preambule zdkona je to odévodnené tak, aby
sa pri dani z produkcie vyhoretého jadrového paliva a rddioaktivneho odpadu nezahrnula do textu predpisu
s normativnou silou internalizdcia ndkladov, ktoré sa maji pokryt, rovnako ako v pripade uloZenia radioaktivneho
odpadu, kde taktieZ neexistuje dostatok takejto konkretizacie, kedZe ndklady na nakladanie s odpadom a uloZenie
odpadu st uz pokryté inymi poplatkami, kedy navySe, nie je jasne stanoveny tcel vybratych dani, pricom uvedené
spolo¢nosti st povinné prevziat obcianskopravnu zodpovednost az do vysky 1200 miliénov eur?

3. Je splnend poziadavka obsiahnutd v ¢lanku 3 ods. 2 uvedenej smernice, podla ktorej povinnosti ulozené vo vieobecnom
hospoddrskom zdujme, vrdtane ochrany Zivotného prostredia, st jasne definované, transparentné, nediskriminacné
a overitelné, ak environmentélny tcel a charakteristické znaky, ktoré definuji environmentdlne dane nie st
konkretizované v texte predpisu s normativnou silou?

4. Je vnatro§tatna pravna dprava, ktord sa tyka financovania deficitu sadzieb pre vietky spolo¢nosti v sektore elektrickej
energie, v rozpore so zdsadou ,ndhradu skody hradi znecistovatel* uvedenou v clanku 191 ods. 2 Zmluvy o fungovani
Eurdpskej tinie a zdsadami rovnosti a zdkazu diskrimindcie uvedenymi v ¢lankoch 20 a 21 Charty zdkladnych prav
Eur6pskej tnie a ¢lankoch 3 a 5 smernice 2005/89/ES (%), pokial majti za ciel zabezpecit ,riadne fungovanie vniitorného
trhu s elektrickou energiou,” a nitia clenské stdty, aby zabezpecili ,aby akékolvek opatrenia prijaté v siilade s touto smernicou neboli
diskriminacné a nepredstavovali neprimerané zafaZenie ucastnikov trhu,“ ak tdto vnutro$titna tprava ukladd jadrovym
spolo¢nostiam (okrem vodnych elektrdrni, ktoré si povazované za obnovite[né energie) povinnost zndsat danové
poplatky osobitnej povahy vo vicSej miere v porovnani s inymi spolo¢nostami posobiacimi na trhu s elektrickou
st odovodnené ochranou Zivotného prostredia pred rizikami a neistotami stvisiacimi s jadrovymi ¢innostami bez
konkretizdcie ndkladov a pouzitia vynosov plyndcich z ochrany Zivotného prostredia, pricom nakladanie a uloZenie
odpadov je uz zahrnuté medzi inymi poplatkami a vyZzaduje sa prevzatie ob¢ianskopravnej zodpovednosti jadrovymi
spolo¢nostami, kedZe sa nartisa vol'nd hospodarska stitaz spocivajiica v poziadavkach liberalizovaného vnitorného trhu,
nakolko st uprednostneni ini vyrobcovia elektrickej energie, ktorl nemusia ¢elit environmentdlnym daniam, hoci
pouzivaju viac zneistujiice zdroje vyroby?
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5. Je v rozpore s clankom 191 ods. 2 Zmluvy o fungovani Eur6pskej tnie, v ktorom je zakotvend zdsada ,ndhradu skody
hradi znecistovatel“, dani z produkcie vyhoretého jadrového paliva a radioaktivneho odpadu pochidzajiiceho z vyroby
jadrovej energie, ktord sa vztahuje vylu¢ne na oblast vyroby jadrovej energie, zatial o jej nepodlicha Ziadny iny sektor,
ktory by mohol produkovat dany odpad, ¢im spoloc¢nosti, ktoré vykondvajii ¢innost s pouzitim jadrovych materidlov
alebo jadrovych zdrojov nie st zdanené, napriek tomu, Ze majii vplyv na Zivotné prostredie?

(")  Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/72/ES z 13. jila 2009 o spolo¢nych pravidlach pre vndtorny trh s elektrinou, ktorou
sa zrusuje smernica 2003/54/ES (U. v. EU L 211, 2009, s. 55).

()  Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2005/89/ES z 18. janudra 2006 o opatreniach na zabezpelenie bezpe¢nosti doddvok
elektrickej energie a investicii do infrastruktiry (U. v. EU L 33, 2006, s. 22).

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Tribunal Supremo (Spanielsko) 7. februdra
2018 - Iberdrola Generacién Nuclear S.A.U./[Administraciéon General del Estado

(Vec C-83/18)
(2018/C 182/05)

Jazyk konania: Spanielcina

Vndtrostitny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania

Tribunal Supremo

Ucastnici konania pred vnitrostitnym stidom

Odvolatelka: Iberdrola Generacién Nuclear S.A.U.

Odporca v odvolacom konani: Administracion General del Estado

Prejudicidlne otdzky

1. Brani zdsada ,ndhradu Skody hradi znecistovatel,“ uvedend v ¢ldnku 191 ods. 2 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie,
v spojeni s ¢ldnkami 20 a 21 Charty zdkladnych préav Eur6pskej tnie stanovujiicimi zédkladné zdsady rovnosti a zdkazu
diskrimindcie, ktoré st premietnuté do prdvnej ipravy obsiahnutej v élanku 3 ods. 1 a 2 smernice 2009/72/ES ('), pokial
jej cielom je vytvorit, okrem iného, konkurencieschopny a nediskrimina¢ny trh s elektrinou, ktory méze byt obmedzeny
iba z dovodov vieobecného ekonomického zaujmu, vritane dovodu ochrany Zivotného prostredia, takému zavedeniu
dani, ktoré sa vztahuji vyluéne na spolo¢nosti vyrbajice elektrickii energiu s vyuzitim jadrovej energie, ked hlavnym
cielom tychto dani nie je ochrana Zivotného prostredia, ale zvy3enie prijmov v rdmci systému financovania doddvok
elektrickej energie, ¢im tieto spoloc¢nosti budi vo vicsej miere zndsat financovanie deficitu sadzieb v porovnani s inymi
spolo¢nostami vykonavajtcimi rovnaki ¢innost?

2. Umoziuje eurdpska pravna tprava, aby boli v rdmci konkuren¢éného a nediskriminacného trhu s elektrinou, ukladané
environmentélne dane, ktorych zavedenie odovodiiuje znecistenim Zivotného prostredia, ktoré je vlastné pre jadrovi
¢innost bez toho, aby sa stanovila norma, ktord by ich konkretizovala — v preambule zdkona je to odévodnené tak, aby
sa pri dani z produkcie vyhoretého jadrového paliva a rddioaktivneho odpadu nezahrnula do textu predpisu
s normativnou silou internalizdcia ndkladov, ktoré sa maji pokryt, rovnako ako v pripade uloZenia rddioaktivneho
odpadu, kde taktiez neexistuje dostatok takejto konkretizacie, kedze nédklady na nakladanie s odpadom a uloZenie
odpadu st uz pokryté inymi poplatkami, kedy navyse, nie je jasne stanoveny ucel vybratych dani, pricom uvedené
spolo¢nosti st povinné prevziat obcianskopravnu zodpovednost az do vysky 1200 miliénov eur?

3. Je splnend poziadavka obsiahnutd v ¢linku 3 ods. 2 uvedenej smernice, podla ktorej povinnosti ulozené vo vieobecnom
hospoddrskom zdujme, vrtane ochrany Zivotného prostredia, si jasne definované, transparentné, nediskrimina¢né
a overitelné, ak environmentdlny wcel a charakteristické znaky, ktoré definuji environmentdlne dane nie st
konkretizované v texte predpisu s normativnou silou?
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4. Je vnitro§tatna pravna dprava, ktord sa tyka financovania deficitu sadzieb pre vietky spolocnosti v sektore elektrickej
energie, v rozpore so zdsadou ,ndhradu skody hradi znecistovatel“ uvedenou v clanku 191 ods. 2 Zmluvy o fungovani
Eurépskej tinie a zdsadami rovnosti a zdkazu diskrimindcie uvedenymi v ¢lankoch 20 a 21 Charty zakladnych prav
Eurépskej tnie a ¢lankoch 3 a 5 smernice 2005/89/ES (%), pokial majti za ciel zabezpecit ,riadne fungovanie vniitorného
trhu s elektrickou energiou,“ a nitia clenské stdty, aby zabezpecili ,aby akékolvek opatrenia prijaté v siilade s touto smernicou neboli
diskriminacné a nepredstavovali neprimerané zafaZenie ucastnikov trhu,“ ak tdto vnutro$titna tprava ukladd jadrovym
spolo¢nostiam (okrem vodnych elektrdrni, ktoré st povazované za obnovitelné energie) povinnost zndsat danové
poplatky osobitnej povahy vo vicSej miere v porovnani s inymi spolo¢nostami posobiacimi na trhu s elektrickou
st odoévodnené ochranou Zivotného prostredia pred rizikami a neistotami stvisiacimi s jadrovymi ¢innostami bez
konkretizdcie ndkladov a pouzitia vynosov plyntcich z ochrany Zivotného prostredia, pricom nakladanie a uloZenie
odpadov je uz zahrnuté medzi inymi poplatkami a vyZzaduje sa prevzatie ob&ianskopravnej zodpovednosti jadrovymi
spolo¢nostami, kedZe sa nartisa vol'nd hospodarska stitaz spocivajiica v poziadavkach liberalizovaného vnitorného trhu,
nakolko st uprednostneni ini vyrobcovia elektrickej energie, ktori nemusia Celit environmentilnym daniam, hoci
pouzivaju viac zneistujiice zdroje vyroby?

5. Je v rozpore s ¢lankom 191 ods. 2 Zmluvy o fungovani Eur6pskej tnie, v ktorom je zakotvend zdsada ,ndhradu skody
hradi znecistovatel“, dani z produkcie vyhoretého jadrového paliva a radioaktivneho odpadu pochddzajiiceho z vyroby
jadrovej energie, ktord sa vztahuje vylu¢ne na oblast vyroby jadrovej energie, zatial ¢o jej nepodlieha Ziadny iny sektor,
ktory by mohol produkovat dany odpad, ¢im spolo¢nosti, ktoré vykondvaji ¢innost s pouzitim jadrovych materidlov
alebo jadrovych zdrojov nie st zdanené, napriek tomu, Ze majii vplyv na Zivotné prostredie?

(") Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/72/ES z 13. jiila 2009 o spolo¢nych pravidlach pre vndtorny trh s elektrinou, ktorou
sa zrusuje smernica 2003/54/ES (U. v. EU L 211, 2009, s. 55).

()  Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2005/89/ES z 18. janudra 2006 o opatreniach na zabezpecenie bezpecnosti dodévok
elektrickej energie a investicii do infrastruktiry (U. v. EU L 33, 2006, s. 22).

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Rechtbank Noord Nederland (Holandsko)
12. februdra 2018 - Openbaar Ministerie/ET

(Vec C-97/18)
(2018/C 182/06)

Jazyk konania: holandcina

Vndtrostitny siid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania

Rechtbank Noord Nederland, sidlo Leeuwarden

Ucastnici konania pred vnitrostitnym stidom

Navrhovatel: Openbaar Ministerie

Odporca: ET

Prejudiciilne otizky

1. Moze sa ¢ldnok 12 ods. 1 rdmcového rozhodnutia 2006/783/SVV (') vykladat tak, Ze pri vykone na tizemi Holandska
prikazu na konfiskdciu postipeného §titom povodu modze byt uloZend poriadkova vizba v zmysle clanku 577¢
trestného poriadku, aj pri zohladneni rozhodnutia Hoge Raad z 20. decembra 2011, podla ktorého sa ma poriadkovd
vizba pokladat za trest v zmysle ¢lanku 7 ods. 1 EDLP (*)?
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2. Ma pre moznost ulozit poriadkovi vizbu vyznam, ¢&i aj pravo $titu povodu poznd moznost uloZenia poriadkovej
vazby?

" Rimcové rozhodnutie Rady zo 6. oktobra 2006 o uplathovani zdsady vzdjomného uzndvania na prikazy na konfiskdciu
(U. v. EU L 328, 2006, s. 59).
()  NL:HR:2011:BP9449.

Odvolanie podané 12. februdra 2018: FTI Touristik GmbH proti rozsudku Vseobecného siidu (6sma
komora) z 30. novembra 2017 vo veci T-475/16, FTI Touristik GmbH/Urad Eurépskej tinie pre
duSevné vlastnictvo

(Vec C-99/18 P)
(2018/C 182/07)

Jazyk konania: nemcina

Utastnici konania
Odvolatelka: FTI Touristik GmbH (v zastdpeni: A. Parr, Rechtsanwiltin)

Dalsi ticastnik konania: Urad Eurdpskej tnie pre dusevné vlastnictvo, Harald Prantner a Daniel Giersch

Néavrhy odvolatelky
Odvolatelka navrhuje, aby Stdny dvor

— zrusil rozhodnutie 6smej komory Vseobecného sidu z 30. novembra 2017 (T-475/16),

— ulozil EUIPO povinnost nahradit trovy konania.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Odvolatelka tvrdi, Ze rozsudok Vseobecného stidu porusuje clinok 8 ods. 1 pism. b) nariadenia ¢. 207/2009 (').
Rozhodnutie nie je dostato¢ne oddvodnené. Neboli zohladnené vsetky skutkové okolnosti, ktorych vzdjomna sacinnost je
nevyhnutnd pre postdenie nebezpecenstve zdmeny. Toto predstavuje nespravne pravne postdenie.

(") Nariadenie Rady (ES) ¢. 207/2009 z 26. februra 2009 o ochrannej znamke Spolocenstva (U.v.EU L 78,2009, 5. 1) v zneni zmien
[nahradené nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1001 zo 14. jna 2017 o ochrannej zndmke Eurépskej tinie
(U.v. EU L 154, 2017, s. 1)].

Navrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Amtsgericht Diisseldorf (Nemecko)
19. februdra 2018 - flightright GmbH/Eurowings GmbH

(Vec C-130/18)
(2018/C 182/08)

Jazyk konania: nemcina

Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania

Amtsgericht Diisseldorf

Ucastnici konania pred vniitrostitnym sidom
Zalobkyria: flightright GmbH

Zalovand: Eurowings GmbH
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Prejudicidlna otdzka

M sa ¢ldnok 5 ods. 1 pism. c) bod iii) nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 261/2004 z 11. februdra 2004,
ktorym sa ustanovuji spolo¢né pravidld systému nahrad a pomoci cestujicim pri odmietnuti nastupu do lietadla, v pripade
zrusenia alebo velkého meskania letov a ktorym sa zrusuje nariadenie (EHS) ¢. 295/91 ('), vykladat v tom zmysle, Ze prévo
na nahradu v pripade zru$enia letu do siedmich dni pred pldnovanym ¢asom odletu zanika aj v pripade, Ze presmerovanim
vznikne cestujicemu celkova ¢asova strata do 3 hodin, ale viac ako 2 hodiny, pretoZe skuto¢ny prilet sa voci planovanému
priletu oneskor{ o viac ako 2 hodiny, ale o menej ako 3 hodiny?

() U.v.EUL 46, 2004, s. 1; Mim. vyd. 07/008, s. 10.

Navrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Arbeidsrechtbank Antwerpen (Belgicko)
19. februdra 2018 — Maria Vester/Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering (Riziv)

(Vec C-134/18)
(2018/C 182/09)

Jazyk konania: holandcina

Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania

Arbeidsrechtbank Antwerpen

Ucastnici konania pred vniitrostitnym sidom

Zalobkyria: Maria Vester

Zalovany: Rijksinstituut voor Ziekte en Invaliditeitsverzekering (Riziv)

Prejudicidlne otdzky

Je v rozpore s ¢linkom 45 a 48 Zmluvy o fungovani Eurépskej tinie (ZFEU) z 25. marca 1957, ak posledny prislusny
¢lensky $tdt pri zaciatku pracovnej neschopnosti po uplynuti cakacej doby 52 tyzdnov pracovnej neschopnosti, pocas
ktorej boli priznané davky v chorobe, nepriznd ndrok na ddvky v invalidite na zdklade ¢lanku 57 nariadenia (ES)
Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 8832004 (') z 29. aprila 2004 o koordinicii systémov socidlneho zabezpecenia, a iny
nez posledny prislusny ¢lensky stdt pri postideni ndroku na pomerné dévky v invalidite v sdlade s vnatro§titnym pravom
tohto ¢lenského $tatu uplatni ¢akaciu dobu 104 tyzdnov?

Je v tom pripade v stlade s pravom na volny pohyb, ak je dotknutd osoba pocas tejto medzery v ¢akacej dobe odkdzand na
socidlnu pomoc alebo zavizuji clinky 45 a 48 ZFEU clensky stt, ktory nie je posledny prislusny, k tomu, aby posudzoval
ndrok na davky v invalidite po uplynuti ¢akacej doby upravenej v prave posledného prislusného stitu aj v pripade, Ze to
vnttrostitne pravo nie posledného prislusného $titu nepriptsta?

(" U.v.EU, 2004, L 166, s. 1.

Navrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Landgericht Bonn (Nemecko) 23. februdra
2018 — Antonio Romano, Lidia Romano/DSL Bank

(Vec C-143/18)
(2018/C 182/10)

Jazyk konania: nemcina

Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania

Landgericht Bonn



C 182/10 Uradny vestnik Eurépskej tinie 28.5.2018

Ucastnici konania pred vnatrostitnym siidom

Zalobcovia: Antonio Romano, Lidia Romano

Zalovand: DSL Bank

Prejudicidlne otdzky

1. Md sa ¢ldnok 6 ods. 2 pism. c) smernice 2002/65[ES (') vykladat v tom zmysle, ze mu odporuje také vnitrostitne
ustanovenie alebo zvyklost, o aké ide vo vniitrostitnom konani, ktoré v pripade zmliv o tivere uzatvorenych na dialku
nestanovujii moznost vylicenia prava na odstpenie, ak na vyslovnt ziadost spotrebitela je zmluva oboma stranami
plne vykonand predtym, ako spotrebitel uplatni svoje pravo na odstipenie?

2. Maja sa ¢lanok 4 ods. 2, ¢ldnok 5 ods. 1, ¢ldnok 6 ods. 1 druhy pododsek druhd zardzka a ¢lanok 6 ods. 6 smernice
2002/65/ES vykladat v tom zmysle, Ze na ticely riadneho ziskania informdcif a uplatnenia prava na odstpenie zo strany
spotrebitela podla vnitrostitneho prava zodpovedajicich ¢lanku 5 ods. 1, ¢linku 3 ods. 1 bodu 3 pism. a) smernice
2002/65[ES sa md vychddzat iba z bezne informovaného, primerane pozorného a obozretného priemerného
spotrebitela pri zohladneni vSetkych relevantnych skutocnosti a vsSetkych okolnosti sprevadzajicich uzatvorenie
zmluvy?

3. V pripade zdpornych odpovedi na otdzky 1) a 2):

Ma sa ¢lanok 7 ods. 4 smernice 2002/65/ES vykladat v tom zmysle, Ze mu odporuje pravne ustanovenie ¢lenského
Statu, ktoré po prejavenom odstipeni od zmluvy o spotrebitelskom tvere uzatvorenej na dialku stanovuje, Ze
poskytovatel md spotrebitelovi nad rdmec sumy, ktorti od spotrebitela ziskal podla zmluvy na dialku, zaplatit aj
nahradu za azitok vyplyvajici z tejto sumy?

()  Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/65/ES z 23. septembra 2002 o poskytovani finanénych sluzieb spotrebitelom na
dialku a o zmene a doplnen{ smernice Rady 90/619/EHS a smernic 97/7/ES a 98/27ES, U. v. ES L 271, 2002, s. 16; Mim. vyd. 06/
004, s. 321.

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podala Hoge Raad der Nederlanden (Holandsko)
28. februdra 2018 - X BV/Staatssecretaris van Financién

(Vec C-160/18)
(2018/C 182/11)

Jazyk konania: holandcina

Vniitro$titny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania

Hoge Raad der Nederlanden

Ucastnici konania pred vnitrostitnym stidom

Zalobca: X BV

Zalovany: Staatssecretaris van Financién

Prejudicidlne otdzky

1. Mé sa ¢ldnok 3 ods. 2, 4 a 5 nariadenia (ES) ¢. 1484/95 (') v spojeni s ¢ldnkom 141 nariadenia ¢. 1234/2007 (%) vykladat
v tom zmysle, Ze i¢elom v flom opisaného kontrolného mechanizmu, a to aj v pripade dodato¢nej kontroly, je len
zabezpecit, aby sa prislusné orgdny vcas dozvedeli o skuto¢nostiach alebo okolnostiach tykajicich sa priebehu
transakcii, ktoré vzbudzuji pochybnosti o spravnosti uvedenych dovoznych cien CIF a mozu byt podnetom pre
doslednejsie overenie?
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Alebo je spravne opacné ponimanie, a kontrolny mechanizmus opisany v ¢lanku 3 ods. 2, 4 a 5 nariadenia ¢. 1484/95
sa md, aj v pripade dodato¢nej kontroly, vykladat v tom zmysle, Ze jeden alebo viac dalsich predajov uskuto¢nenych
dovozcom na spolo¢nom trhu za cenu nizsiu ako je uvedend dovoznd cena CIF zasielky s prirditanim sumy splatnych
dovoznych odvodov nezodpovedaji predpisanym (odbytovym) podmienkam na spolo¢nom trhu, takze uz len z toho
dovodu vznika povinnost zaplatit dodatoéné cla? Ma na zodpovedanie druhej otdzky vplyv skutocnost, ¢i sa dalsi predaj,
resp. dalsie predaje vykonané dovozcom uskuto¢nil, resp. uskutoénili za cenu, ktord je nizsia ako platna reprezentativna
cena? Md v tejto stvislosti vyznam skutocnost, Ze reprezentativna cena bola v case pred 11. septembrom 2009
stanovend inak ako po tomto ddtume? Je pre zodpovedanie tejto otdzky dolezitd skutocnost, ¢i si kupujici v Unii
a dovozca prepojené podniky?

2. Pokial z odpovede na otdzky uvedené v bode 1 vyplyva, Ze dal3i predaj so stratou je dostatocnou indiciou na to, aby sa
neuznala uvedend dovozna cena CIF, ako sa potom md urcif vyska splatnych dodato¢nych ciel? M4 sa vymeriavaci
zdklad zistit metédami na urenie colnej hodnoty, ktoré st stanovené v ¢lankoch 29 az 31 nariadenia Rady (EHS)
¢ 2913/92, ktorym sa ustanovuje Colny kédex spolocenstva (°)? Alebo sa méd vymeriavaci zaklad zistit vylucne podla
platnej reprezentativnej ceny? Brani v obdobi pred 11. septembrom 2009 ¢ldnok 141 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1234/
2007 pouzitiu reprezentativnej ceny stanovenej v tomto obdobi?

3. Ak z odpovedi na otdzky 1 a 2 vyplyva, Ze pre povinnost platit dodato¢né cld je rozhodujice, Ze dovezené vyrobky boli
na vnutornom trhu dalej predané so stratou a Ze na vypocet vysky splatnych dodato¢nych ciel sa ako vymeriavaci zaklad
mus{ pouzit reprezentativna cena, je potom ¢ldnok 3 ods. 2, 4 a 5 nariadenia (ES) ¢. 1484/95 so zretelom na rozsudok
Stdneho dvora Eurdpskej tinie z 13. decembra 2001, Kloosterboer Rotterdam B.V., C-317/99, ECLLEU:C:2001:681,
zluditelny s ¢lankom 141 nariadenia (ES) ¢. 1234/2007?

(") Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1484/95 z 28. jiina 1995, ktorym sa stanovujii podrobné pravidld uplatiiovania systému dodatocnych
dovoznych ciel a stanovujiice dodato¢né dovozné cld v sektoroch hydinového misa, vajec a pre vajecny albumin, a ktorym sa zrusuje
nariadenie ¢. 163/67[EHS, U. v. ES L 145, 1995, 5. 47; Mim. vyd. 03/017, s. 437.

()  Nariadenie Rady (ES) ¢. 12342007 z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spoloénej organizicie polnohospodarskych trhov a o osobitnych
ustanoveniach pre urcité polnohospodarske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolocnej organizicii trhov), U.v.EUL 299, 2007, s. 1.

() U.v.ESL 302, 1992, s. 1; Mim. vyd. 02/004, s. 307.

Navrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Rechtbank Noord-Nederland (Holandsko)
1. marca 2018 - HQ pro se a ako zdkonnd zdstupkytia svojho maloletého diefata IP, JO/Aegean
Airlines SA

(Vec C-163/18)
(2018/C 182/12)

Jazyk konania: holandcina

Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania

Rechtbank Noord-Nederland

Ucastnici konania pred vnitrostitnym siidom

Zalobcovia: HQ pro se a ako zdkonnd zdstupkynia svojho maloletého dietata IP, JO

Zalovand: Aegean Airlines SA

Prejudicidlne otizky

1. Mé sa ¢ldnok 8 ods. 2 nariadenia & 261/2004 (') vykladat v tom zmysle, Ze cestujdci lietadlom, ktory md podla
smernice 90/314/EHS () (prebranej do vnitrostitneho prava) o baliku cestovnych, dovolenkovych a vyletnych sluzieb
ndrok na néhradu svojich ndkladov na letenku voci svojmu organizdtorovi zdjazdu, uz nemdze ziadat ndhradu od
leteckého dopraveu?
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2. V pripade kladnej odpovede na otdzku 1: MdZe cestujici lietadlom napriek tomu Ziadat od leteckého dopravcu ndhradu
svojich ndkladov na letenku, ak sa ma vychadzat z toho, Ze jeho organizator zdjazdu nebude finanéne schopny skuto¢ne
nahradit ndklady na letenku, pokial by on bol niesol zodpovednost, pri¢om ani neprijal Ziadne preventivne opatrenia na
to, aby ndhradu zabezpecil?

(") Nariadenie Eurépskeho par lamentu a Rady (ES) ¢. 261/2004 z 11. februdra 2004, ktorym sa ustanovujii spolo¢né pravidld systemu
néhrad a pomoci cestu]uc1m pri odmietnuti ndstupu do lietadla, v pripade zrugenia alebo velkého meskania letov a ktorym sa zrusuje
nariadenie (EHS) ¢. 295/91 U. v. EU L 46, 2004,, s. 1; Mim. vyd. 07/008, s. 10.

()  Smernica Rady z 13. jina 1990, o baliku cestovnych, dovolenkovych a vyletnych sluzieb, U. v. ES L 158, 1990, s. 59; Mim. vyd. 13/
010, s. 132.

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Arbeidsrechtbank Gent (Belgicko) 7. marca
2018 - Ronny Rohart/Federale Pensioendienst

(Vec C-179/18)
(2018/C 182/13)

Jazyk konania: holandcina

Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania

Arbeidsrechtbank Gent

Ucastnici konania pred vniitrostitnym sidom

Zalobca: Ronny Rohart

Zalovan)?: Federale Pensioendienst

Prejudicidlna otdzka

M4 sa zdsada 10)3.11’16] spoluprace podla ¢lanku 4 ods. 3 ZEU v spo;em SO Sluzobnym poriadkom tradnikov Eurdpskej tnie,
ktory bol stanoveny nariadenim Rady (EHS, Euratom, ESUO) ¢. 259/68 (') z 29. februdra 1968 vykladat v tom zmysle, Ze
brani takej zakonnej tiprave clenského Statu, ktord pri vypocte starobného dochodku zamestnanca na zdklade jeho ¢innosti
v tomto ¢lenskom $tite neumoziuje zohladnit vojenski sluzbu dotknutej osoby v ¢lenskom $tate, pretoZe dotknutd osoba
v Case jej vojenskej sluzby a aj potom bola nepretrzite Gradnikom Eurdpskej tinie a preto nesplia podmienky na uznanie
podla zdkonnej Gpravy ¢lenského Statu?

(")  Nariadenie Rady (EHS, Euratom, ESUO) ¢ 259/68 z 29. februdra 1968 , ktorym sa ustanovuje Sluzobny poriadok tiradnikov
a Podmienky zamestndvania ostatnych zamestnancov Eur6pskych spolocenstlev ako aj zavddzaju osobitné opatrenia, ktoré st
prechodne uplatnitelné na tiradnikov Komisie (Sluzobny poriadok dradnikov Eurépskej tnie) (U. v. ES L 56, 1968, s. 1; Mim. vyd.
01/002, s. 5).

Navrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podala Consiglio di Stato (Taliansko) 9. marca 2018 -
Agrenergy Srl/Ministero dello Sviluppo Economico

(Vec C-180/18)
(2018/C 182/14)

Jazyk konania: taliancina

Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania

Consiglio di Stato
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Ucastnici konania pred vnatrostitnym siidom

Odvolatelka: Agrenergy Srl

Odporca: Ministero dello Sviluppo Economico

Prejudicidlna otdzka

Ma sa cldnok 3 odsek 3 pl'sm a) smernice 2009/28/ES (') Vykladat’ — aj vo svetle vSeobecnej zdsady ochrany legitimnej
dovery a celkového systému dpravy stanovenej v smernici v stvislosti s podporou Vyroby energie z obnovitelnych
zdrojov — v tom zmysle, Ze vylucuje zlucitelnost prava Unie s takou vnitrostitnou pravnou upravou ktora umoznuje
talianskej vldde rozhodniit neskor$imi vykondvacimi vyhldskami o zniZeni alebo dokonca aj o zniZeni na nulu skor
schvalenych vstupnych sadzieb?

(') Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/28/ES z 23. aprila 2009 o podpore vyuZivania energie z obnovitelnych zdrojov
energie a o zmene a doplnen{ a ndslednom zruen{ smernic 2001/77/ES a 2003/30/ES (U. v. EU L 140, 2009, s. 16).

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Tribunal Central Administrativo Sul
(Portugalsko) 12. marca 2018 — Fazenda Piblica/Carlos Manuel Patricio Teixeira, Maria Madalena da
Silva Moreira Patricio Teixeira

(Vec C-184/18)
(2018/C 182/15)

Jazyk konania: portugalina

Vniitro$titny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania

Tribunal Central Administrativo Sul

Ucastnici konania pred vniitrostitnym sidom

Odvolatelka: Fazenda Publica

Odporcovia v odvolacom konani: Carlos Manuel Patricio Teixeira, Maria Madalena da Silva Moreira Patricio Teixeira

Prejudicidlna otdzka

Majt sa clanky 12, 56, 57 a 58 Zmluvy o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva [teraz ¢lanky 18, 63, 64 a 65 Zmluvy
o fungovani Eurdpskej tnie] vykladat v tom zmysle, Ze brania vnutro$titnej pravnej tprave, o akd ide vo veci samej
(¢ldnok 43 ods. 2 zdkona o dani z prijmov fyzickych osob, schvdleného legislativnym dekrétom ¢. 442-A/88
z 30. novembra 1988, v znenf zdkona ¢. 109-B/2001 z 27. decembra 2001), ktord podriaduje kapitdlové zisky vyplyvajice
z prevodu nehnutelnosti nachddzajtcej sa v urcitom ¢lenskom $tate (Portugalsko), ak bol tento prevod vykonany stdtnym
prislusnikom tohto ¢lenského statu, ktory je rezidentom tretej krajiny (Angola), vyssiemu danovému bremenu, nez je
danové bremeno uplatiiované pri rovnakom type transakcif na kapitalové zisky dosiahnuté rezidentom 3titu, v ktorom sa
nachddza tito nehnutelnost?

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Tribunal Supremo (Spanielsko) 9. marca
2018 - Oro Efectivo S.L./Diputacion Foral de Bizkaia

(Vec C-185/18)
(2018/C 182/16)

Jazyk konania: $panielcina

Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania

Tribunal Supremo
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Ucastnici konania pred vnatrostitnym siidom

Navrhovatelka: Oro Efectivo S.L.

Odporkyria: Diputacion Foral de Bizkaia

Prejudicidlne otazky

Ci smernica Rady 2006/112/ES z 28. novembra 2006 o spolo¢nom systéme dane z pridanej hodnoty (') a zdsada daniovej
neutrality, ktord vyplyva z uvedenej smernice, ako aj judikatra Stidneho dvora Eurdpskej tnie, ktord ju vykladd, brania
vnutro§titnym pravnym predpisom, podla ktorych moze ¢lensky $tdt vyrubit nepriamu dan odlisnii od DPH podnikatelom
alebo podnikatel'skym subjektom z nadobudnutia hnutelného majetku (konkrétne zlata, striebra alebo 3Sperkov) od
jednotlivca, ked:

1. Nadobudnuty predmet bude prostrednictvom svojho spracovania a ndsledného prevodu urceny na ekonomick ¢innost
uvedeného podnikatela.

2. Transakcie podlichajiice DPH sa bud realizovat po opatovnom uvedeni nadobudnutého tovaru do obchodného obehu,
a

3. Pravna Uprava uplatnitelnd v tom istom $tite neumoziuje pri takychto transakcidch podnikatelom alebo
podnikatel'skym subjektom odpoditat zaplatent sumu uvedenej dane za prvé z predmetnych nadobudnuti.

()  U.v.EUL 347, 2006, s. 1.

Zaloba podand 15. marca 2018 — Eurépska komisia/Pol'skd republika
(Vec C-192/18)
(2018/C 182/17)

Jazyk konania: polstina

Ucdastnici konania

Zalobkyiia: Eurépska komisia (v zastdpeni: A. Szmytkowska, K. Banks, H. Kramer a C. Valero, splnomocneni zstupcovia)

Zalovand: Pol'skd republika

Navrhy Zalobkyne

Zalobkyfia navrhuje, aby Sadny dvor

— urdil, Ze Pol'skd republika si tym, Ze na zdklade clanku 13 bodov 1 aZz 3 ustawy z dnia 12 lipca 2017 r. o zmianie
ustawy — Prawo o ustroju sagdéw powszechnych oraz niektérych innych ustaw (zakon z 12. jala 2017, ktorym sa meni
zdkon o organizdcii vSeobecnych sidov a niektoré dalsie zdkony) zaviedla odlisny vek odchodu do dochodku pre
muZzov a Zeny, ktori posobia ako sudcovia vSeobecnych sidov, sudcovia Najvyssicho sidu a prokurdtori, nesplnila
povinnosti, ktoré jej vyplyvaji z ¢lanku 157 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie, ako aj ¢ldnku 5 pism. a) a clanku 9
ods. 1 pism. f) smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/54/ES z 5. jila 2006 o vykondvani zdsady rovnosti
prilezitosti a rovnakého zaobchddzania s muzmi a Zenami vo veciach zamestnanosti a povolania (prepracované
znenie) ('), ako aj

— tym, Ze na zdklade ¢lanku 13 bodu 1 uvedeného zdkona zniZila vek odchodu do dochodku pre sudcov vSeobecnych
sidov a stcasne na zéklade ¢ldnku 1 bodu 26 pism. b) a ¢) tohto zdkona priznala ministrovi spravodlivosti prdvo
rozhodniit o predizeni doby aktivnej sluzby sudcov, nesplnila povinnosti, ktoré jej vyplyvaji z clanku 19 ods. 1
druhého pododseku Zmluvy o Eurdpskej tnii v spojeni s ¢lankom 47 Charty zakladnych prav Eur6pskej tnie,

— zaviazal Pol'skii republiku na nahradu trov konania.
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Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Komisia Pol'skej republike vytyka, Ze tym, Ze na zdklade ¢lanku 13 bodov 1 az 3 zdkona z 12. jila 2017, ktorym sa meni
zdkon o organizdcii v§eobecnych siidov a niektoré dalsie zdkony zaviedla odlisny vek odchodu do déchodku pre muzov
a zeny, ktor{ posobia ako sudcovia vSeobecnych stiidov, sudcovia Najvyssicho sidu a prokurdtori, ako aj na zdklade
¢lanku 13 bodu 1 tohto zdkona znizila vek odchodu do dochodku pre sudcov Vseobecnych sudov a stcasne na zdklade
¢lanku 1 bodu 26 pism. b) a ¢) tohto zdkona priznala ministrovi spravodlivosti pravo rozhodniit o predlzem doby aktivnej
sluzby sudcov, nesplnila povinnosti, ktoré jej vyplyvaji z ¢ldnku 157 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie a ¢lanku 5
pism. a) a ¢ldnku 9 ods. 1 pism. f) smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/54/ES z 5. jila 2006 o vykondvani
zasady rovnosti prilezitosti a rovnakého zaobchédzania s muzmi a Zenami vo veciach zamestnanosti a povolania
(prepracovane znenie) a povinnosti, ktoré jej vyplyvaja z ¢lanku 19 ods. 1 druhého pododseku Zmluvy o Eurépskej tnii
v spojeni s ¢lankom 47 Charty zakladnych prav Eurépskej tnie.

(") U.v.EUL 204, 2006, s. 23.

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Cour d’appel de Mons (Belgicko) 19. marca
2018 - Mydibel SA|Etat belge

(Vec C-201/18)
(2018/C 182/18)

Jazyk konania: franciizstina

Vniitro$titny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania

Cour d’appel de Mons

Ucastnici konania pred vniitrostitnym sidom

Zalobkyria: Mydibel SA

Zalovany: Etat belge

Prejudicidlne otdzky

Majti sa ¢lanky 14, 15, 168, 184, 185, 187 a 188 smernice Rady 2006/112/ES z 28. novembra 2006 o spolo¢nom systéme
dane z pridanej hodnoty () vykladat a uplatiiovat tak, Ze je alebo nie je potrebnd opravafiiprava DPH z investi¢ného
nehnute[ného majetku, ktord bola povodne odpocitand spravne, ked bol tento investicny nehnutelny majetok predmetom
transakcie ,sale and lease back” (predaj a spitny prendjom), vzhladom na to, Ze:

— ,sale lease back“ je tvoreny kombinovanym a sdcasnym poskytnutim prava dlhodobého ndjmu (teda casovo
obmedzeného Vecneho prava) zdanitelnou osobou dvom finan¢nymi institdcidm a leasingu tymito dvomi finan¢nymi
institdciami zdanitelnej osobe;

— tdto transakcia ,sale lease back” predstavuje Cisto financnd transakciu, ktorej Gcelom je zvysit likvidné prostriedky
zdanitelnej osoby;

— transakcia ,sale lease back” (predaj a spdtny prendjom) nepodliehala DPH;

— investi¢ny nehnutelny majetok zostal v drzbe zdanitelnej osoby a bol stivisle a trvalo pouZzivany na zdanitelnt ¢innost
zdanitelnej osoby tak pred, ako aj po transakcii.
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St vyklad a uplatnenie vyssie uvedenych ustanoventi, ktoré vedd k oprave/iprave povodne odpocitanej DPH, v silade so
zdsadou neutrality DPH a/alebo zdsadou rovnosti zaobchddzania?

(" U.v.EUL347,s. 1.

Zaloba podand 23. marca 2018 — Eurépska komisia/Pol'skd republika
(Vec C-206/18)
(2018/C 182/19)

Jazyk konania: polstina

Ucdastnici konania

Zalobkyria: Eurépska komisia (v zastdpent: J. Samnadda, J. Hottiaux, G. von Rintelen, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Pol'sk4 republika

Navrhy Zalobkyne

Zalobkyfia navrhuje, aby Sadny dvor

— urcil, Ze Polskd republika si tym, Ze neprijala vSetky zdkony, iné prdvne predpisy a sprdvne opatrenia potrebné na
dosiahnutie stiladu so smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/26/EU z 26. februira 2014 o kolektivnej sprave
autorskych prdv a prdv stvisiacich s autorskym pravom a o poskytovani multlterltorlalnych licencif na prava na
hudobné diela na online vyuzivanie na vndtornom trhu ('), alebo v kazdom pripade tym, Ze o nich neinformovala
Komisiu, nesplnila povinnosti, ktoré jej vyplyvaji z ¢lanku 43 tejto smernice,

— ulozil Pol'skej republike v stilade s ¢lankom 260 ods. 3 ZFEU povinnost zaplatit penéle vo vyske 87 612 eur za kazdy
dent odo diia vyhldsenia rozsudku v tejto veci z dovodu nesplnenia povinnosti ozndmit opatrenia prijaté na prebratie
smernice 2014/26/EU,

— zaviazal Pol'skii republiku na nahradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Podla ¢lénku 43 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/26/EU z 26. februira 2014 o kolektivnej sprave
autorskych prav a prav suvisiacich s autorskym pravom a o poskytovani multiteritoridlnych licencii na prava na hudobné
diela na online vyuZzivanie na vnttornom trhu mali ¢lenské $taty povinnost uviest do tc¢innosti zdkony, iné pravne predpisy
a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie stladu s touto smernicou do 10. aprila 2016. Komisii mali bezodkladne
ozndmit znenie tychto ustanoveni.

Pol'skd republika ozndmila 22. novembra 2017 Komisii 3 uz platné pravne predpisy, ktoré len ¢iastocne preberaj smernicu
2014/26/EU. Z dovodu, Ze Pol'skd republika doteraz neprijala do pol'ského pravneho porladku a neuviedla do G&innosti
vietky potrebné pravne predpisy, rozhodla sa Komisia podat Zalobu na Stdny dvor Eurdpskej tnie.

V tejto zalobe Komisia navrhuje, aby bola Pol'skej republike ulozend povinnost zaplatit pendle vo vyske 87 612 eur za
kazdy de odo diia vyhldsenia rozsudku v tejto veci. Tato sadzba je urcend pri zohladneni zdvaznosti porusenia, trvania
porusenia a potreby zabezpecenia odrddzajiceho Gcinku.

() U.v.EUL 84, 2014, s. 72.
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Odvolanie podané 27. marca 2018: Electricité de France (EDF) proti rozsudku Vseobecného sidu
(tretia komora) zo 16. janudra 2018 vo veci T-747/15, EDF/Komisia

(Vec C-221/18 P)
(2018/C 182/20)

Jazyk konania: franciizstina

Ucdastnici konania

Odvolatelka: Electricité de France (EDF) (v zastpeni: M. Debroux, avocat)

Dalst tcastnici konania: Eurépska komisia, Francizska republika

Néavrhy odvolatelky
Odvolatelka sa domdha toho, aby Stdny dvor:

— zrusil napadnuty rozsudok;

— rozhodol o Zalobe v prvom stupni tak, Ze jej vyhovie a zrusi teda ¢linky 1 az 5 rozhodnutia Komisie (EU) 2016154
z 22. jila 2015 o statnej pomoci SA.13869 (C 68/2002) (ex NN 80/2002) (*);

subsididrne:

— rozhodol s konec¢nou platnostou o prvom zalobnom dovode a prvej ¢asti druhého zalobného dovodu Zaloby podanej
na prvom stupni, vyhovej prvej Casti druhého zalobného dévodu, a teda rozhodol, ze zdsada trhovo konajtceho
hospodarskeho subjektu plati pro sporné opatrenie;

— wvrétil prejedndvand vec na nové rozhodnutie Vieobecnému stidu v inom zloZeni, aby rozhodol o dalsich zalobnych
dovodoch a argumentoch navrhovatelky uvedenych v jej Zalobe z 22. decembra 2015 a rozhodol, Ze o trovach konania
na prvom stupni sa rozhodne neskor;

eSte subsididrnejsie:

— vratil prejedndvani vec na nové rozhodnutie Vieobecnému sidu v inom zlozeni, aby rozhodol o vsetkych Zalobnych
doévodoch a argumentoch navrhovatelky uvedenych v jej zalobe z 22. decembra 2015 (ktord obsahuje subsididrne
uvedené zalobné dovody) a rozhodol, Ze o trovach konania na prvom stupni sa rozhodne neskor

a v kazdom pripade:

— zaviazal Komisiu na ndhradu trov konania na tomto stupni.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojho odvolania odvolatelka uplatiiuje $tyri dovody a subsididrne dalsi dovod.

Prvy dovod vychddzajici zo skutocnosti, Ze bola porusend prekdzka res iudicata, ktora predstavuje rozsudok Veobecného
sidu z 15. decembra 2009 EDF/Komisia (T-156/04). Napadnuty rozsudok oznacuje sporné opatrenie ako tdajné
oslobodenie od dane, na rozdiel od rozsudku z 15. decembra 2009 v tej istej veci, ktory tento pristup vyslovne odmietol. Za
ucelom odovodnenia tohto rozdielu pri uréeni sporného opatrenia sa napadnuty rozsudok odvoldva nespravne zjavne
implicitne na skutocnost, ze rozsudok z 15. decembra 2009 treba vykladat ,vo svetle* potvrdzujiiceho rozsudku Stidneho
dvora z 5. jina 2012 (C-124/10 P). V tomto rozsudku vSak Stidny dvor nerozhodol o identifikdcii sporného opatrenia,
ktoré vyplyva zo skutkovych zisteni.
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Druhy dévod vychddzajici zo skuto¢nosti, Ze doslo k skresleniu dokazov predlozenych Vseobecnému stdu. Tieto dokazy
opisovali skuto¢ne vykonané opatrenia spojené s restrukturalizdciou kapitalu spolo¢nosti EDG a neumoznuji definovat
udajné oslobodenie od dane, ktoré Vseobecny sud konstatoval.

Tret{ dovod vychadzajici zo skuto¢nosti, Ze bola porusend povaha a rozsah povinnosti vykonat riadne a nestranné
vySetrovanie, ktorti stanovuje neddvna judikatira Sidneho dvora, najmi rozsudok Frucona Kosice z 20. septembra 2007
(C-300/16 P), ktory bol predmetom pisomného vyjadrenia na Vieobecnom sude.

Stvrty dovod vychddzajici zo skutocnosti, Ze Vieobecny sdd nesplnil povinnost uviest odovodnenie, pokial ide tak
o identifikdciu sporného opatrenia, ako aj o neprejednanie argumentov odvolatelky, zalozenych na rozsudku Frucona
Kosice.

Nakoniec, dovod, ktory bol uplatneny subsididrne, vychddzajiici zo skuto¢nosti, ze doslo k nespravnemu pravnemu
postdeniu pri identifikdcii spornej pomoci ako novej $titnej pomoci, hoci mala byt oznacend za existujiicu $tdtnu pomoc.

() U.v.EUL 34,s. 152.

Odvolanie podané 9. aprila 2018: Talianska republika proti rozsudku VSeobecného siidu (piata
komora) z 25. janudra 2018 vo veci T-91/16, Taliansko/Komisia

(Vec C-247/18 P)
(2018/C 182/21)

Jazyk konania: taliancina

Ucdastnici konania

Odvolatelka: Talianska republika (v zastdpeni: G. Palmieri, splnomocnend zdstupkytia, P. Gentili, avvocato dello Stato)

Dalst tcastnik konania: Eurépska komisia

Néavrhy odvolatelky

— Talianka republika navrhuje, aby Stidny dvor na zéklade ¢lanku 56 a 58 Statdtu Stidneho dvora zrusil rozsudok
Vseobecného sadu Eurdpskej tnie z 25. janudra 2018, ozndmeny 29. janudra 2018, vo veci T-91/16 tykajici sa
zru$enia rozhodnutia Komisie K(2015) 9413 zo 17. decembra 2015, ozndmeného 18. decembra 2015, tykajtceho sa
zniZenia prispevku z Eurdpskeho socidlneho fondu na Operaény program Sicilie, ktory patri do rdmca podpory
Strukturdlnej pomoci Spolocenstva v regiénoch, na ktoré sa vztahuje ciel ¢. 1 v Taliansku (Operacny program Sicilie
2000 - 2006), a aby zrusil aj posledné uvedené rozhodnutie.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Talianska republika podala odvolanie na Stidny dvor proti rozsudku z 25. janudra 2018, vec T-91/16, v ktorom Vseobecny
sid Eurdpskej tinie zamietol Zalobu Talianska o neplatnost rozhodnutia Komisie K(2015) 9413 zo 17. decembra 2015,
ozndmeného 18. decembra 2015, tykajiiceho sa zniZenia prispevku z Eurépskeho socidlneho fondu na Operaény
program Sicilie, ktory patri do rdmca podpory Strukturilnej pomoci Spolocenstva v regiéonoch, na ktoré sa
vztahuje ciel ¢ 1 v Taliansku (Operaény program Sicilie 2000 — 2006).

Prvy odvolaci dovod. PoruSenie ¢cldnku 39 nariadenia ¢. 1260/99 (M),_¢lankov 4, 6 a 10 nariadenia ¢ 438/2001 (%),
¢lanku 317 ZFEU a zdsady dokazného bremena.

Vseobecny std nezohladnil, Ze z tych istych skutocnosti, aké boli preukdzané, vyplyvalo, Ze opitovné overenie vykonané
Komisiou v roku 2008 sa tykalo tych istych vydavkov, ktoré uz boli overené v rokoch 2005 a 2006 s pozitivnymi
vysledkami, pricom sa neobjavili nové skuto¢nosti.
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Druhy odvolaci dévod. Porusenie ¢lanku 39 nariadenia & 1260/99, ¢lanku 100 nariadenia ¢. 1083/2006 (°), clanku 145

nariadenia ¢ 1303/2013 (*) a zdsad riadnej spravy veci verejnych, kontradiktérnosti a dovery.

Vseobecny stid povazoval za odovodnené, bez toho, aby to bolo akokolvek podlozené, 7e celkové dfzka opravného konania
trvala viac nez sedem rokov, ked Komisia v podstate konala tak, aby zdvdznd lehota Siestich mesiacov od pojedndvania,
pocas ktorého malo byt vydané kone¢né rozhodnutie, zacala plynit v okamihu, ktory urcila v rdmci svojej volnej tvahy,
¢im zmarila jej zavaznost.

Treti odvolaci dévod. Porusenie ¢ldnku 39 ods. 2 a 3 nariadenia & 1260/99 a &ldnku 10 nariadenia ¢ 438/2001. Skreslenie

skutkovych okolnosti.

Vieobecny sud konstatoval, ze miera chybovosti zistend v dotknutom pripade sa podstatne lisila v obdobi pred
31. decembrom 2006 a po fiom, a pokial ide o predmet vydavkov tykajicich sa ,koherentnych® projektov alebo naopak
ostatnych projektov. Neopravnene vSak povazoval za spravnu opravu na zdklade extrapoldcie jedinej miery chybovosti
v hodnote 32,65 %, ktord bez rozdielu odkazovala na v3etky programovacie roky a na vsetky druhy projektov. Tym bola
porusend zdsada proporcionality oprdv a zdsada reprezentativnosti vzoriek.

(") Nariadenie Rady (ES) ¢. 12601999 z 21. jiina 1999 o vieobecnyich ustanoveniach o §trukturdlnych fondoch (U. v. ES L 161, 1999,
s. 1; Mim. vyd. 14/001, s. 31).

()  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 438/2001 z 2. marca 2001, ktorym sa ustanovuji podrobne prav1dla na vykondvanie nariadenia Rady
(ES) ¢ 1260/1999, pokial ide o systémy riadenia a kontroly pre pomoc poskytovand v ramci strukturdlnych fondov (U. v. ES L 63,
2001, s. 21; Mim. Vyd 14/001, s. 132).

()  Nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 z 11. jila 2006, ktorym sa ustanovu]u vieobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regiondlneho
rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1260/1999 (U. v.EU L 210, s. 2006,
s. 25).

(Y Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 13032013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa stanovuji spolocné ustanovenia
o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom polnohospoddrskom fonde
pre rozvoj vidicka a Eurépskom ndmornom a rybdrskom fonde a ktorym sa stanovuju vieobecné ustanovenia o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom ndmornom a rybarskom fonde, a ktorym sa
zruduje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 (U. v. EU L 347, 2013, s. 320).
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VSEOBECNY SUD

Rozsudok Vseobecného sidu z 11. aprila 2018 — H/Rada
(Vec T-271/10 RENV) ()

(-Spolocnd zahraniénd a bezpecnostnd politika — Vyslany ndrodny expert na EUPM v Bosne
a Hercegovine — Rozhodnutie o preloZeni — Prdvomoc velitela EUPM rozhodniit o preloZeni vyslaného
ndrodného experta — Povinnost odévodnenia — ZneuZitie pravomoci — Zjavne nesprdvne posildenie —
Psychické obtaZovanie*)

(2018/C 182/22)

Jazyk konania: anglictina

Ucdastnici konania

Zalobkytia: H (v zastdpeni: M. Velardo, avocat)

Zalovand: Rada Eurépskej tnie (v zastdpeni: A. Vitro a F. Naert, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

V prvom rade navrh zaloZeny na ¢linku 263 ZFEU na zrusenie jednak rozhodnutia zo 7. aprila 2010 podpisaného vedticim
policajnej misie Eurépskej tinie (EUPM) v Bosne a Hercegovine, ktorym bola zalobkyna opatovne prelozend na post Criminal
Justice Adviser — Prosecutor na regiondlnom tirade v Banja Luka (Bosna a Hercegovina), a jednak rozhodnutia z 30. aprila
2010 podpisaného vedicim EUPM uvedenym v ¢lanku 6 rozhodnutia Rady 2009/906/SZBP z 8. decembra 2009 o EUPM
v Bosne a Hercegovine (U. v. EU L 322, 2009, s. 22), ktorym sa potvrdzuje rozhodnutie zo 7. aprila 2010, a v druhom rade
navrh zalozeny na clinku 268 ZFEU na priznanie néhrady $kody, ktora tdajne vznikla zalobkyni

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. H je povinnd nahradit trovy konania.

(") U.v. EUC 221, 14.8.2010.

Rozsudok VSeobecného sidu z 10. aprila 2018 — Alcogroup a Alcodis/Komisia
(Vec T-274/15) (")

(-,Zaloba o neplatnost — Hospoddrska siifaz — Kartely — Trh s bioetanolom a etanolom — Sprdvne
konanie — Rozhodnutie, ktorym sa nariaduje inspekcia — Preskiimavacie pravomoci Komisie — Ochrana
dovernosti komunikdcie medzi advokdtmi a klientmi — Dokumenty vymiefiané v nadviznosti na
predchddzajiicu inspekciu — Odmietnutie Komisie prerusit predmetné konania o poruseni — Akt, ktory
nie je mozné napadniit Zalobou — Nepripustnost’™)

(2018/C 182/23)

Jazyk konania: francizstina

Ucdastnici konania

Zalobkyne: Alcogroup (Brusel, Belgicko) a Alcodis (Brusel) (v zasttipeni: P. de Bandst, ]. Dewispelaere a J. Probst, avocats)
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Zalovand: Eurépska komisia (v zastdpeni: T. Christoforou, C. Giolito, V. Bottka a F. Jimeno Ferndndez, splnomocneni
zdstupcovia)

Vedlajsi tcastnici, ktori v konani podporujii Zalobkyne: Orde van Vlaamse Balies (Brusel) (v zastipeni: pévodne T. Bontinck
a P. Goffinet, neskor F. Wijckmans, S. Engelen a S. De Keer, avocats), Ordre des barreaux francophones et germanophone
(Brusel) (v zasttipeni: T. Bontinck, A. Guillerme a P. Goffinet, avocats) a Ordre francais des avocats du barreau de Bruxelles
(Brusel) (v zastiipeni: T. Bontinck, A. Guillerme a P. Goffinet, avocats)

Predmet veci

Névrh podla ¢lanku 263 ZFEU na zrudenie rozhodnutia Komisie K(2015) 1769 final, z 12. marca 2015, adresovaného
Alcogroup, ako aj vietkym spolo¢nostiam, ktoré priamo alebo nepriamo kontroluje, vratane Alcodis, tykajiiceho sa konania
o uplatneni ¢lanku 20 ods. 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 1/2003 (AT.40244 — Bioethanol), a listu Komisie z 8. mdja 2015
adresovaného Alcogroup v rdmci vySetrovani AT.40244 — Bioethanol a AT.40054 — Oil and Biofuel Markets

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta ako nepripustnd.

2. Alcogroup a Alcodis zndSajii svoje vlastné trovy konania a sii povinné nahradit trovy konania, ktoré vznikli Eurdpskej komisii,
vrdtane trov konania o nariadeni predbezného opatrenia.

3. Orde van Vlaamse Balies, Ordre des barreaux francophones et germanophone a Ordre francais des avocats du barreau de Bruxelles
zndsajti svoje vlastné trovy, ktoré im vznikli v tomto konani.

() U.v.EUC 279, 24.8.2015.

Uznesenie predsedu VSeobecného siidu z 22. marca 2018 - Valencia Club de Fiitbol/Komisia
(Vec T-732/16 R)

(-,Konanie o nariadeni predbezného opatrenia — Stdtna pomoc — Pomoc poskytnutd Spanielskom
v prospech niektorych profesiondlnych futbalovych klubov — Verejnd zdruka poskytnutd verejnoprdvnym
subjektom — Rozhodnutie, ktorym sa pomoc vyhlasuje za nezlucitelnii s vriitornym trhom — Ndvrh na
odklad vykonu — Neexistencia naliehavosti“)

(2018/C 182/24)

Jazyk konania: Spanielcina

Ucastnici konania

Zalobca: Valencia Club de Fatbol, SAD (Valencia, Spanielsko) (v zastdpent: . Garca-Gallardo Gil-Fournier a A. Guerrero
Righetto, avocats)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastdpeni: G. Luengo, B. Stromsky a P. Némeckovd, splnomocneni zdstupcovia)
Vedlajsi ucastnik, ktory v konani podporuje Zalobcu: Spanielske kralovstvo (v zasttipeni: A. Gavela Llopis, splnomocneny

zastupca)

Predmet veci

Ndvrh podany na zéklade ¢linkov 278 a 279 ZFEU a smerujiici k odkladu vykonu rozhodnutia Komisie (EU) 2017/365 zo
4. jala 2016 o Stdtnej pomoci SA.36387 (2013/C) (ex 2013/NN) (ex 2013/CP) poskytnutej Spanielskom futbalovym
klubom Valencia Club de Fatbol, Hércules Club de Fiitbol, SAD a Elche Club de Fitbol, SAD (U. v. EU L 55, 2017, s. 12).

Vyrok

1. Ndvrh na nariadenie predbezného opatrenia sa zamieta.
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2. Uznesenie z 10. novembra 2016, Valencia Club de Fiitbol/Komisia (T-732/16 R), sa zrusuje.

3. O trovdch konania sa rozhodne neskor.

Uznesenie predsedu VSeobecného siidu z 22. marca 2018 - Hércules Club de Fitbol/Komisia
(Vec T-766/13 R)

(.,Konanie o nariadeni predbezného opatrenia — Stdtna pomoc — Pomoc poskytnutd Spanielskom
v prospech niektorych profesiondlnych futbalovych klubov — Verejnd zdruka poskytnutd verejnoprdvnym
subjektom — Rozhodnutie, ktorym sa pomoc vyhlasuje za nezlucitelni s vniitornym trhom — Ndvrh na
odklad vykonu — Neexistencia naliehavosti“)

(2018/C 182/25)
Jazyk konania: Spanielcina
Utastnici konania
Zalobca: Hércules Club de Fatbol, SAD (Alicante, Spanielsko) (v zasttipeni: S. Rating a Y. Martinez Mata, avocats)
Zalovand: Eurépska komisia (v zastdpeni: G. Luengo, B. Stromsky a P. Némeckova, splnomocneni zdstupcovia)
Vedlajsi Gcastnik, ktory v konani podporuje Zalobcu: Spanielske kralovstvo (v zastipeni: A. Gavela Llopis, splnomocneny

zdstupca)

Predmet veci

Navrh podany na zéklade ¢linkov 278 a 279 ZFEU a smerujiici k odkladu vykonu rozhodnutia Komisie (EU) 2017/365 zo
4. jila 2016 o Stitnej pomoci SA.36387 (2013/C) (ex 2013/NN) (ex 2013/CP) poskytnutej Spanielskom futbalovym
klubom Valencia Club de Fatbol, Hércules Club de Fiitbol, SAD a Elche Club de Fatbol, SAD (U. v. EU L 55, 2017, s. 12).
Vyrok

1. Ndvrh na nariadenie predbezného opatrenia sa zamieta.

2. Uznesenie z 10. novembra 2016, Valencia Club de Fiitbol/Komisia (T-732/16 R), sa zrusuje.

3. O trovdch konania sa rozhodne neskor.

Uznesenie VSeobecného stidu z 21. marca 2018 — Eco-Bat Technologies a i./Komisia

(Vec T-361/17) (*)

" — Trh recyklaae automobilovych batérii — Rozhodnutie obsahujiice
opravu rozhodnutia, ktorym sa konstatuje porusenie ¢ldnku 101 ZFEU a ukladaji sa pokuty — Lehota na
podanie Zaloby — Zaciatok plynutia — Omeskanie — Nepripustnost)

(2018/C 182/26)
Jazyk konania: anglictina
Ucastnici konania
Zalobkyne: Eco-Bat Technologies Ltd (Matlock, Spojené kralovstvo), Berzelius Metall GmbH (Braubach, Nemecko) a Société

traitements chimiques des métaux (STCM) (Bazoches-les-Gallerandes, Francizsko) (v zastipeni: M. Brealey, QC,
I. Vandenborre a S. Dionnet, advokati)

Zalovand: Eurépska komisia (v zasttpeni: F. van Schaik, G. Conte, I. Rogalski a J. Szczodrowski, splnomocneni zdstupcovia)
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Predmet veci

Névrh podla ¢lanku 263 ZFEU jednak na zruenie rozhodnutia Komisie K(2017) 900 final z 8. februdra 2017 tykajiiceho
sa konania o uplatneni ¢lanku 101 ZFEU a ¢linku 53 Dohody o EHP (AT.40018 — Recyklicia automobilovych batérii),
opraveného rozhodnutim Komisie K(2017) 2223 final zo 6. aprila 2017, a jednak na zniZenie pokuty uloZenej
Zalobkyniam

Vyrok
1. Zaloba sa zamicta ako nepripustnd.

2. Eco-Bat Technologies Ltd, Berzelius Metall GmbH a Société traitements chimiques des métaux (STCM) sii povinné nahradit trovy
konania.

() U.v.EU C 318, 25.9.2017.

Uznesenie Vseobecného siidu z 21. marca 2018 — UD/Komisia
(Vec T-574/17) (")

(Verejnd sluzba — Prijemca pozostalostnej ddvky — Socidlne zabezpecenie — Zamietnutie Ziadosti
o predchddzajiice schvdlenie na ziskanie ndhrady urcitych zdravotnych ndkladov — Novd Ziadost —
Vylucne potvrdzujiici akt — Lehota na podanie Zaloby — Nepripustnost™)

(2018/C 182/27)

Jazyk konania: francizstina
Utastnici konania
Zalobca: UD (v zastdpent: S. Orlandi a T. Martin, advokati)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastdpeni: T. Bohr a M. Mensi, splnomocnen{ zastupcovia)

Predmet veci

Zaloba podla ¢linku 270 ZFEU o vyhlisenie neplatnosti rozhodnutia Komisie o odmietnuti vydat Zzalobkyni
predchédzajtice schvélenie na ziskanie ndhrady urcitych zdravotnych ndkladov

Vyrok

1. Zaloba sa zamicta ako nepripustnd.

2. UD zndsa svoje vlastné trovy konania a je povinnd nahradit trovy konania, ktoré vznikli Eurdpskej komisii.

() U.v.EU C 369, 30.10.2017.

Zaloba podand 24. janudra 2018 — Giove Gas/EUIPO — Primagaz (KALON AL CENTRO DELLA
FAMIGLIA)

(Vec T-34/18)
(2018/C 182/28)

Jazyk, v ktorom bola podand Zaloba: taliancina

Ucdastnici konania

Zalobkyria: Giove Gas Stl (Tarquinia, Taliansko) (v zastdpenf: A. Bergonzini a F. Dinelli, advokati)
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Zalovany: Urad Eurépskej tnie pre dusevné vlastnictvo (EUIPO)

Dalsf ticastnik konania pred odvolacim sendtom: Compagnie des gaz de pétrole Primagaz (Parfz, Franctizsko)

Udaje tykajiice sa konania pred EUIPO

Prihlasovatel spornej ochrannej zndmky: Zalobkyna.

Dotknutd spornd ochrannd zndmka: obrazova ochrannd zndmka Eurdpskej tnie obsahujiica slovné prvky ,KALON AL
CENTRO DELLA FAMIGLIA® — prihldska ¢. 14 740 559.

Konanie pred EUIPO: namietkové konanie.

Napadnuté rozhodnutie: rozhodnutie druhého odvolacieho sendtu EUIPO z 27. novembra 2017 vo veci R 1271/2017-2.

Néavrhy
Zalobkyna navrhuje, aby Vseobecny sid:

— v celom rozsahu zmenil napadnuté rozhodnutie,

— zapisal ochrannt zndmku.

Uvadzany zalobny dévod

— porusenie ¢ldnku 8 ods. 1 pism. b) nariadenia ¢. 1001/2017.

Zaloba podand 5. marca 2018 — Szegedi/Parlament
(Vec T-135/18)
(2018/C 182/29)

Jazyk konania: madarcina

Utastnici konania
Zalobca: Csandd Szegedi (Budapest, Madarsko) (v zastdpeni: Kristof Bodd, advokét)

Zalovany: Eurépsky parlament

Navrhy
Zalobca navrhuje, aby Vieobecny sid:

— zrusil rozhodnutie generdlneho tajomnika Eurépskeho parlamentu ¢. 2017-1635,

— zrusil rozhodnutie prijaté generdlnym tajomnikom Eurdpskeho parlamentu 30. novembra 2017, ktorym sa nariaduje
vratenie Ciastky 264 196,11 eura.

Dévody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojej zaloby zalobca uvddza sedem Zalobnych dévodov.

1. Prvy zalobny dovod sa zakladd na tom, Ze zdvery rozhodnutia generdlneho tajomnika tykajice sa vratenia cestovnych
nékladov akreditovanych parlamentnych asistentov s v rozpore s objektivnymi skuto¢nostami. Zalobca pozadoval
nahradu cestovnych nakladov len v pripadoch, ked na ne mal ndrok v stilade s rozhodnutim predsednictva Eurépskeho
parlamentu ¢. 2009/C 159/01, ktorym sa stanovuji vykondvacie opatrenia k Statitu poslancov Eurépskeho parlamentu.

Akreditovani parlamentni asistenti, na ktorych odkazuje rozhodnutie a ktorf maji pracovnopravny vztah k Eurépskemu
parlamentu plnia dlohy podporujice prdcu Zalobcu ako poslanca pri vykone jeho funkcii poslanca v Bruseli
a Strasburgu.
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2. Druhy zalobny dovod sa zakladd na poruseni zdsady rovnosti zbrani.

Zalobca sa nemohol obozndmit s dokazmi svedciacimi v prospech skuto¢nosti uvedenych v rozhodnuti generalneho
sekretaridtu. Zalobca podal Ziadost pisomne, ale generalny sekretaridt mu dokazy nezaslal, a tym mu zabrénil sa vyjadrit
k veci samej. Rozhodnutie generalneho sekretaridtu, na ktorom sa zakladd platobny rozkaz, ako pravny akt tykajtci sa
zalobcu, bolo prijaté v rozpore so zdsadou nestranného a spravodlivého konania, zdsadou rovnosti zbrani a pravom
zalobcu na obhajobu.

3. Treti zalobny dovod sa zakladd na tom, Ze rozhodnutie generdlneho sekretaridtu je v rozpore s pravom, pokial ide
o dokazné bremeno. V rozpore s tvrdenim obsiahnutym v rozhodnuti generdlneho sekretaridtu argumenty uvedené
v bode 54 rozsudku Vieobecného stidu z 10. oktobra 2014 vo veci T-479/13, Marciani/Parlament, nemoZzno povazovat
za relevantné v prejedndvanej veci, najmi preto, Ze v pripade poslanca Marcianiho sa uplatnili pravidld [tykajice sa
preplécania ndkladov a diét poslancov], zatial ¢o pocas manddtu Zalobcu ako poslanca uz platilo nariadenie Rady (ES)
¢. 160/2009.

4. Stvrty zalobny dovod sa zakladd na nedostatoénom prévnom zéklade pre vritenie mzdy vyplatenej akreditovanym
parlamentnym asistentom. Tento dovod ma dve Casti:

Prvé Cast vychddza z neexistencie pravneho vztahu medzi Zalobcom a Eurépskym parlamentom. Od vstupu nariadenia
(ES) ¢. 160/2009 do platnosti je to prave Eurdpsky parlament, nie poslanec, kto ma pravny vztah s akreditovanym
parlamentnym asistentom a EP nepreplica ndklady, ale vyplica mzdu. Pokial ide o pracovnopravny vztah
akreditovanych parlamentnych asistentov, Zalobca nemd s EP Ziadny pracovny pomer. EP nevypldcal Zalobcovi
prislusnid mzdu pre akreditovanych parlamentnych asistentov. Vzhladom na neexistenciu pravneho vztahu alebo
akéhokolvek pravneho zdkladu, zalobca neméze mat ziadnu povinnost vrétit finanéné prostriedky EP.

Druhd cast vychddza z toho, Ze ¢innost, ktord je mimo rdmca Cinnosti akreditovanych parlamentnych asistentov,
neumoziiuje, aby vznikol narok na vratenie vyplatenej mzdy. Clénok 12 Sluzobného poriadku tGradnikov Eurépskej tinie
nevylu¢uje vykon ¢innosti mimo sluzbu, ale podmiefiuje ju stihlasom orgdnu povereného menovanim. V pripade, Ze sa
o sthlas nepoziada, vSak neexistujii Ziadne sankcie vo forme vratenia mzdy v plnom rozsahu.

5. Piaty Zalobny dovod sa zakladd na zdkaze retroaktivneho uplatiiovania pravneho predpisu, ktory stanovuje povinnosti.
Bod 8 rozhodnuti generdlneho sekretaridtu odkazuje na cldnok 39 vykondvacich opatreni v oblasti priavneho
odovodnenia tvrdenia, hoci rozhodnutie predsednictva Parlamentu ¢. 2015/C 397/03, ktorym sa menia vykondvacie
opatrenia Statitu poslancov Eurépskeho parlamentu, uplatnitelné od 1. janudra 2016, nemozZe byt relevantny v tomto
spore.

6. Siesty zalobny dovod sa zakladd na urceni ciastky a nesplneni povinnosti odévodnenia a poruseni zdsady
proporcionality. Pozadovand ¢iastka nie je odovodnena ani podrobne, ani vypoctom, a predpokladd, ze akreditovany
parlamentny asistent nikdy pre Zalobcu nepracoval.

7. Siedmy Zzalobny dovod sa zakladd na tom, Ze postidenie cestovného dokladu s ddtumom cesty, ktory bol pripojeny
k ziadosti o ndhradu cestovnych ndkladov, sa odchylilo od svojho tcelu a vyvodilo z neho nespravny dosledok.
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Zaloba podand 16. marca 2018 — Chrysses Demetriades & Co. a Provident Fund of the Employees of
Chrysses Demetriades & Co[Rada a i.

(Vec T-198/18)
(2018/C 182/30)
Jazyk konania: anglictina
Utastnici konania
Zalobkyne: Chrysses Demetriades & Co. LLC (Limassol, Cyprus), Provident Fund of the Employees of Chrysses Demetriades

& Co LLC (Limassol) (v zastpeni: P. Tridimas, barrister)

Zalované: Rada Eurdpskej tnie, Eurépska komisia, Eurpska centrdlna banka, Eurogroup a Eurépska tinia

Néavrhy
Zalobkyne navrhujt, aby Vieobecny sid:

— nariadil Zalovanym uhradit Zzalobkyniam sumy uvedené v prilohe k tejto Zalobe vritane trokov pocitanych od
26. marca 2013 do rozhodnutia Vseobecného stdu,

— ulozil zalovanym povinnost nahradit trovy konania.

Subsididrne Zalobkyne navrhujd, aby VSeobecny sud:

— urdil, ze Eurdpskej tnii afalebo zalovanym institGicidm vznikla mimozmluvnd zodpovednost,

— urdil konanie, ktorym by sa mohla urcit nahraditelnd strata, ktorti Zalobkyne v skuto¢nosti utrpeli,

— ulozil Zalovanym povinnost nahradit trovy konania.

Dévody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojej Zaloby zalobkyne uvddzaji Styri Zalobné dovody, ktoré st v podstate zhodné alebo podobné so
zalobnymi déovodmi uvedenymi vo veci T-197/18, JV Voscf a i.[Rada a i.

Zaloba podand 23. marca 2018 - VQ/ECB
(Vec T-203/18)
(2018/C 182/31)
Jazyk konania: anglictina
Ucastnici konania

Zalobkytia: VQ (v zastGpeni: G. Cahill, barrister)

Zalovand: Eurépska centrdlna banka

Néavrhy

Zalobkytia navrhuje, aby Vieobecny std:

— zrusil podla ¢ldnku 263 ZFEU rozhodnutie Eurépskej centralnej banky SNC-2016-0026 zo 14. marca 2018,
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— vyhlsil podla ¢ldnku 277 ZFEU, Ze ¢linok 18 ods. 6 nariadenia o jednotnom mechanizme dohladu (') je protiprévny,
a preto zrusil uvedené rozhodnutie, a

— ulozil ECB povinnost nahradit trovy konania.

Dévody a hlavné tvrdenia

Na podporu zaloby zalobkyna uvddza tri zalobné dovody.

1. Prvy zalobny dovod zaloZeny na tvrdeni, Ze ECB porusila ¢lanok 18 ods. 1 nariadenia o jednotnom mechanizme
dohladu a ¢ldnok 49 ods. 1 Charty zakladnych prav Eur6pskej Gnie tym, Ze uloZila administrativnu pefazni sankciu na
zdklade pravneho rémca zalozeného na prave EU bez priameho Géinku a vndtrostitnom prave.

— Zalobkyna tvrdi, Ze sa nemozno domnievat, Ze jej spatné odkupenia vlastnych akcii v obdobi od 1. ]anuara 2014 do
31. decembra 2015 boli v rozpore s ¢lankom 77 plsm a)a ¢lankom 78 nariadenia ¢. 575/2013 (%), pretoze vankiis
na zachovanie kapitalu nebol do 1. janudra 2016 G¢inny a ani stanoveny.

— V rozsahu, v akom rozhodnutie ECB Vychadza z prav1d1el upravu]uc1ch vank(i§ na zachovanie kapitilu podla
smernice 2013/36 (*), ktoré neboli do 1. janudra 2016 zdvézné, G¢inné a ani stanovené, zalobkyiia tctivo tvrdi, Ze
ECB ulozila administrativnu pefiaznd sankciu bez priamo uplatnitelného pravidla prava EU a vniitrostitneho prava.

— Napadnuté rozhodnutie preto porusuje clanok 18 ods. 1 nariadenia o jednotnom mechanizme dohladu a osobitne
zésadu zdkonnosti zakotvend v ¢linku 49 ods. 1 Charty zdkladnych prav.

2. Druhy zalobny dovod zalozeny na tvrdent, ze ECB porusila ¢ldnok 132 ods. 1 pism. b) nariadenia ¢. 468/2014 (*), kedze
nariaduje uverejnenie administrativnej peniaznej sankcie na neanonymizovanom zaklade.

3. Treti Zalobny dovod zalozeny na tvrdeni, Ze ¢lanok 18 ods. 6 nariadenia o jednotnom mechanizme dohladu je
protlpravny a v rozpore s ¢lankom 263 Siestym odsekom ZFEU a ¢ldnkom 47 Charty zakladnych prav, kedze ukladd
povinnost uverejnit administrativnu penaznd sankciu bez ohladu na to, ze zalobkyfia md v Gmysle podat zalobu na
Vieobecny stid v lehote stanovenej v clanku 263 Siestom odseku ZFEU.

— Zavedenim takého pravidla ako je ¢ldnok 18 ods. 6 nariadenia o jednotnom mechanizme dohl'adu, Rada pozbavila
zalobkytiu, ktord md zdujem podat Zalobu proti rozhodnutiu o neanonymizovan{ administrativnej pefiaznej sankcie,
dvojmesacnej lehoty stanovenej v clanku 263 Siestom odseku ZFEU.

— Napadnuté ustanovenie je v rozpore s dvojmesacnou lehotou na podanie Zaloby o neplatnost a udeluje ECB
jednostranné opravnenie urcit, kedy ma Gverova institicia podat Zalobu.

— KedZze ECB md pravomoc uverejnit administrativnu pefiaznii sankciu, dotknutd dverova institticia musi podat Zalobu
pred rozhodnutim ECB o uverejneni sankcie. T4to situdcia spdsobuje Gverovej institiicii neprimeranti neistotu, ktord
napokon moze obmedzit jej schopnost podat Zalobu, a v kone¢nom désledku porusuje jej zdkladné pravo na ticinny
prostriedok ndpravy.
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— V dosledku toho je ¢ldnok 18 ods. 6 nariadenia o ]ednotnom mechanizme dohladu v rozpore s ¢lankom 263
Siestym odsekom ZFEU a clinkom 47 Charty zdkladnych prv.

— Ked7Ze ECB pozbavila zalobkyfiu jej prava na G¢inny prostriedok ndpravy, napadnuté rozhodnutie by malo byt
zrusené.

(") Nariadenie Rady (EU) ¢. 1024/2013 z 15. oktbra 2013, ktorym sa Eurdpska centralna banka poveruje osobitnymi dlohami, pokial
ide o politiky tykajiice sa prudencidlneho dohladu nad Gverovymi intitdciami (U. v. EU L 287, 2013, s. 63).

() Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) €. 575/2013 z 26. jéina 2013 o prudencidlnych poziadavkach na tiverové intitiicie
a investi¢né spolo¢nosti a o zmene nariadenia (EU) ¢, 648/2012 (U.v. EUL 176, 2013, s. 1).

()  Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2013 / 36/EU z 26. jina 2013 o pristupe k ¢innosti Gverovych institticif a prudenc1alnom
dohlade nad dverovymi institticiami a investicnymi spolo¢nostami, o zmene smernice 2002/87ES a o zrusenf smernic 2006/48/ES
a 2006/49/ES (U.v.EUL 176, 2013, s. 338).

()  Nariadenie Eurépskej centrilnej banky (EU) ¢. 468/2014 zo 16. aprila 2014 o ramci pre spolupricu v rdmci ]ednotneho
mechanizmu dohladu medzi Eurépskou centrdlnou bankou, prislusnymi vnitrostatnymi orgdnmi a urcenymi vnitro$tatnymi
organmi (ECB[2014/17) (U. v. EU L 141, 2014, s. 1).

Zaloba podané 30. marca 2018 - Piaggio & C.[EUIPO - Zhejiang Zhongneng Industry Group
(Ciclomotori)

(Vec T-219/18)
(2018/C 182/32)

Jazyk, v ktorom bola podand Zaloba: taliancina

Ucdastnici konania

Zalobkyria: Piaggio & C. SpA (Pontedera, Taliansko) (v zasttipeni: F. Jacobacci, advokat)
Zalovany: Urad Eurépskej tnie pre dusevné vlastnictvo (EUIPO)

Dalsi ticastnik konania pred odvolacim sendtom: Zhejiang Zhongneng Industry Group Co. Ltd (Taizhou City, Cina)

Udaje tykajiice sa konania pred EUIPO

s oy

Majitel sporného dizajnu: dalsi Gcastnik konania pred odvolacim sendtom.
Dotknuty sporny dizajn: dizajn Spolocenstva ¢. 1 783 655-0002.

Napadnuté rozhodnutie: rozhodnutie tretieho odvolacieho sendtu EUIPO z 19. janudra 2018 vo veci R 1496/2015-3.

Néavrhy
Zalobkyfia navrhuje, aby Vseobecny std:

— zrusil napadnuté rozhodnutie,

— vyhldsil neplatnost dizajnu Spolocenstva zapisaného pod ¢. 1 783 655-0002, ktory vlastni majitel, zo v3etkych
doévodov uvedenych v tejto zZalobe,

— ulozil dalsiemu dcastnikovi konania a majitelovi sporného dizajnu povinnost nahradit trovy konania pred odvolacim
sendtom podla ¢ldnku 190 Rokovacieho poriadku Vieobecného stdu,

— ulozil EUIPO a pripadnému vedlajsiemu dcastnikovi konania povinnost nahradit trovy konania.
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Uvddzané zalobné dovody

— nespravny vyklad a uplatnenie ¢ldnku 6 nariadenia ¢. 6/2002,
— porusenie ¢ldnku 25 ods. 1 pism. e) nariadenia ¢ 6/2002,

— porusenie ¢ldnku 25 ods. 1 pism. f) nariadenia ¢. 6/2002.

Zaloba podani 5. aprila 2018 — Transtec/Komisia
(Vec T-228/18)
(2018/C 182/33)

Jazyk konania: franciizstina

Ucdastnici konania

Zalobkyria: Transtec (Brusel, Belgicko) (v zastGipeni: L. Levi a N. Flandin, avocats)

Zalovand: Eurépska komisia

Navrhy
Zalobkytia navrhuje, aby Vieobecny std:

— vyhlasil tato zalobu za pripustni a dévodnd,
v dosledku toho

— zrusil rozhodnutie z 26. marca 2018, ktorym Eurépska komisia zamietla ponuku konzorcia, ktorého je zalobkyna
lidrom pre ¢ast ¢. 3 v ramci verejného obstardvania ,Framework contract for the implementation of external aid 2018
(SIEA EUROPAID/]38778/DH/SER/MULTI“ dale] len ,verejné obstardvanie”) tykajiceho sa ramcove] zmluvy na
poskytovanie sluzieb tretim krajindm, ktoré s prijemcami Vonka]se] pomoci EU, a zadala ¢ast ¢. 3 dalsim desiatim
uchddzacom,

— na zdklade opatreni na zabezpecenie priebehu konania (¢ldnok 55 Rokovacieho poriadku Vieobecného siudu vyzval
zalovantl, aby poskytla i) charakteristiky a vyhody tykajtice sa desiatich vybranych pontik pre ¢ast ¢. 3, ako aj ich skore
pre podpolozky 1.1, 1.2, 1.3, 1.4, 1.5, 1.6 polozky Celkovd organizdcia a metodoldgia (,Global Organisation and
Methodology“), a skore, ktoré dosiahlo desat pontik za Cast ¢. 3 za technickd polozku (,Technical score”) a za polozku
Finan¢né prostriedky (,Financial score”) a ii) podrobnti spravu hodnotiaceho vyboru,

— vyhldsil ndvrh na ndhradu skody vo vyske 2 400 000 eur brutto za pripustny a dovodny,

— ulozil zalovanej povinnost nahradit vSetky trovy konania.

Dévody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojej zaloby Zalobkyna uvadza Sest zalobnych dovodov.

1. Prvy zalobny dovod sa zaklad4 na porusent ¢ldnku 106 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) €. 966 /
2012 z 25. oktébra 2012, o rozpoctovych pravidlich, ktoré sa vztahuji na vieobecny rozpocet Unie, a zrusen
nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 (U. v. EU L 298, 2012, s. 1, dalej len ,financné nariadenie®) a ¢lanku 4
pokynov pre uchddzacov (,Instructions to Tenderers®, dalej len ,pokyny“). Komisia sa tohto porusenia dopustila tym, ze
z dovodov neopravnenosti nevylacila jedného z uchédzaéov, ktory patri do konzorcia, ktorému bola zadand zédkazka.
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2. Druhy zalobny dovod sa zakladd na zjavne nespravnom postideni Komisie a porusen{ ustanoveni ¢lanku 110 ods. 5

financného nariadenia, ¢lanku 151 delegovaného nariadenia Komisie (EU) ¢ 1268/2012 z 29. oktébra 2012

o pravidlich uplathovania nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) & 966/2012 o rozpoctovych
prav1d1ach ktoré sa vzfahuji na vieobecny rozpocet Unie (U. v. EU L 362, 2012, s. 1, dale; len ,vykondvacie
nariadenie®), povinnosti vyplyvajicej z ¢lanku 41 ods. 2 Charty zdkladnych prav Eurdpskej tnie (dalej len ,Charta®)
reSpektovat zdsadu riadnej spravy veci verejnych a ¢lanku 15 ods. 3 pokynov, pretoze Komisia dostato¢ne pozorne
nepostidila ponuky s neprirodzene nizkou cenou.

. Treti zalobny dovod sa zakladd na poruseni povinnosti odévodnenia, ako vyplyva z ¢lanku 113 ods. 2 finanéného

nariadenia a ¢ldnku 161 ods. 1 vykondvacieho nariadenia.

. Stvrty zalobny dovod sa zakladd na poruseni prava na Gcinny prostriedok ndpravy zakotveného v ¢lanku 47 Charty.

. Piaty zalobny dovod sa zakladd na poruseni zdsad rovnosti zaobchddzania, zdkazu diskrimindcie a zabezpecenia

spravodlivej hospodarskej sttaze, ¢lanku 102 ods. 1 a 2 finan¢ného nariadenia z dévodu nezdkonnosti ustanoveni
¢lanku 7 pokynov.

. Siesty zalobny dovod sa zakladd na poruseni zdsady riadnej spravy veci verejnych zakotvenej v ¢lanku 41 Charty

z dovodu nezakonnosti ustanoveni ¢lanku 7 ods. 3 pokynov.
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